Verl.-Nr. 2505 for the Choirs & Congregation of

Gilnahirk Presbyterian Church, Belfast, grundsiitzlich 7
on their 250th Anniversary, November 2009 gesetzlich %

Herr, Gott: Du allein bist heilig
Lord God: you alone are holy

Fotokopieren

fiir SATB (Kinderchor ad lib.) und Orgel

Nach dem Gotteslob des heiligen Franz von Assisi
Musik: Christopher Tambling (*1964)
Bestimmt (J =60) Deutsche Textfassung: Gerhard Weisgerber

Kinderchor oder Sopran
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_ du al-lein bist hei - lig, du wir - kest Wun - der,_ du wir - kest
_ you a-loneare ho - Iy, you who work won - ders, you who work
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Wun - der, _ du bist stark, du bist groB, du bist stark, du bist groB,
won -  ders! You are strong, youare great, you are strong, you are great,
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Eigentum des Verlegers fiir alle Lander: Dr. J. Butz, Bonn, 2012; Textrechte Ubersetzung: Butz-Verlag



